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1. (1)Ein in Osterreich konzessionierter AIFM kann entweder direkt oder indirekt (iber eine Zweigniederlassung
1. 1.EU-AIF mit Sitz in einem anderen Mitgliedstaat verwalten, sofern die Konzession den AIFM zu der
Verwaltung dieser Art von AIF berechtigt, oder
2. 2.in einem anderen Mitgliedstaat Dienstleistungen gemal3 § 4 Abs. 4 erbringen, sofern die Konzession den
AIFM dazu berechtigt.

2. (2)Ein AIFM, der erstmals beabsichtigt, Tatigkeiten oder Dienstleistungen gemald Abs. 1 zu erbringen, hat der FMA
dies anzuzeigen und folgende Angaben zu Gbermitteln:

1. 1.den Mitgliedstaat, in dem er EU-AIF direkt oder Uber eine Zweigniederlassung zu verwalten oder
Dienstleistungen gemal3 8 4 Abs. 4 zu erbringen beabsichtigt,

2. 2.einen Geschaftsplan, aus dem insbesondere hervorgeht, welche Dienstleistungen er zu erbringen oder
welche EU-AIF er zu verwalten beabsichtigt.

3. (3)Beabsichtigt der AIFM die Errichtung einer Zweigniederlassung in diesem Mitgliedstaat, so sind zusatzlich zu
den Angaben nach Abs. 2 folgende Informationen vorzulegen:

1. 1.der organisatorische Aufbau der Zweigniederlassung;
2. 2.die Anschrift, unter der im Herkunftsmitgliedstaat des EU-AIF Unterlagen angefordert werden kénnen; und
3. 3.die Namen und die Kontaktangaben der Geschaftsfuhrer der Zweigniederlassung.

4. (4)Die FMA hat binnen eines Monats nach dem Eingang der vollstandigen Anzeige nach Abs. 2 oder binnen zwei
Monaten nach dem Eingang der vollstandigen Unterlagen nach Abs. 3 die vollstandigen Anzeigeunterlagen an die
zustandigen Behorden des Aufnahmemitgliedstaats des AIFM zu tUbermitteln. § 13 Abs. 3 letzter Satz AVG kommt
hinsichtlich der Berechnung der Frist nicht zur Anwendung. Die FMA hat nur dann die Anzeige zu Ubermitteln,
wenn die Verwaltung des EU-AIF durch den AIFM diesem Bundesgesetz, der Richtlinie 2011/61/EU sowie den auf
Basis dieser Richtlinie erlassenen delegierten Rechtsakten entspricht und weiterhin entsprechen wird und wenn
der AIFM im Allgemeinen sich an dieses Bundesgesetz, die Richtlinie 2011/61/EU sowie die auf Basis dieser
Richtlinie erlassenen delegierten Rechtsakten halt. Die FMA hat eine Bescheinigung Uber die Konzession des
betreffenden AIFM zur Verwaltung von AIF mit einer bestimmten Anlagestrategie beizuflgen.

5. (5)Die FMA hat den AIFM unverzlglich Gber den Versand der Unterlagen zu unterrichten. Der AIFM kann ab dem
Datum dieser Mitteilung mit der Erbringung der Dienstleistungen im Aufnahmemitgliedstaat beginnen.

6. (6)Im Falle einer wesentlichen Anderung der nach Abs. 2 und gegebenenfalls nach Abs. 3 ibermittelten Angaben
hat der AIFM diese der FMA bei von ihm geplanten Anderungen mindestens einen Monat vor Durchfiihrung der
Anderung, oder, bei ungeplanten Anderungen, unverziglich nach Eintreten der ungeplanten Anderung schriftlich
mitzuteilen. Sollte die geplante Anderung dazu filhren, dass die Verwaltung des EU-AIF durch den AIFM oder der
AIFM im Allgemeinen gegen dieses Bundesgesetz, gegen die Richtlinie 2011/61/EU oder auf Basis dieser Richtlinie
erlassene delegierte Rechtsakte verstoRt, hat die FMA binnen 15 Arbeitstagen nach Eingang der vollstandigen
Anzeige dem AIFM mitzuteilen, dass die beabsichtigte Anderung nicht durchgefiihrt werden darf. Wird eine
geplante Anderung ungeachtet dieses Absatzes oder entgegen einer Untersagung durchgefiihrt oder filhrt eine
durch einen ungeplanten Umstand ausgeléste Anderung dazu, dass die Verwaltung des EU-AIF durch den AIFM
oder der AIFM im Allgemeinen nunmehr gegen dieses Bundesgesetz, die Richtlinie 2011/61/EU oder auf Basis
dieser Richtlinie erlassene delegierte Rechtsakte verstof3en wiirde, so hat die FMA alle gebotenen MaBnahmen
gemals 88 56 und 57 zu ergreifen, einschlieBlich, falls erforderlich, der ausdrucklichen Untersagung des Vertriebs
des EU-AIF im Inland und die zustandigen Behorden des Aufnahmemitgliedstaats des AIFM (ber die getroffenen
MaRnahmen unverziiglich in Kenntnis zu setzen. Sind die Anderungen zuléssig, so hat die FMA unverziglich die
zustandigen Behérden des Aufnahmemitgliedstaats des AIFM iiber diese Anderungen zu unterrichten.

7. (7)Das in Abs. 2 genannte Anzeigeschreiben des AIFM, gegebenenfalls die in Abs. 3 Ubermittelten Angaben sowie
die in Abs. 6 genannte Anderungsanzeige haben in deutscher oder englischer Sprache oder sonst entsprechend
dem Sprachenregime gemal Art. 27 der Verordnung (EU) 2017/1129 bereitgestellt zu werden. Die FMA hat die
elektronische Ubermittlung und Archivierung der genannten Unterlagen zu akzeptieren.
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